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Informacié a felhasznal6k szamara a régi késziilékek és hasznalt elemek/
akkumulatorok begytijtésérdl és leselejtezésérdl

Ha ezen abrak valamelyike lathaté a terméken, annak csomagolasan és/vagy a mellékelt kiadvanyokon,
akkor a hasznalt elektromos vagy elektronikus termék(ek)et, illetve elemeket/akkumulatorokat nem
szabad az dltaldnos héztartasi hulladékkal egytt kidobni.

Kérjik, hogy a hatalyos jogszabéalyok éltal elirt megfelel6 hulladékkezelés és Ujrahasznositas érdekében
a régi termékeket és elemeket/akkumulatorokat adja le az erre a célra kijelolt gydjtépontokon.

Ezen termékek és elemek/akkumulatorok megfeleld hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes
eréforrasok megkiméléséhez, valamint ahhoz, hogy elkeriilheték legyenek a helytelen hulladékkezelés
altal az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt karos hatasok.

Kérjlk, hogy a régi termékek és elemek/akkumulatorok begyUjtésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokrdél érdekl6djon az illetékes 6nkormanyzatndl, a helyi hulladékkezeld véllalatnal vagy
annal a cégnél, amelynél a termék(ek)et vasarolta.

Az Eurépai Uniéban miikodé tizleti felhasznalék szamara:
Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikus késziilékek leadasaval kapcsolatban kérjen tovabbi
informaciot a szallité cégtdl vagy a nagykeresked6tdl.

Informacié a hulladékkezelésrél az Eurépai Union kivili orszagok szamara:

Ezek a jelzések csak az Eurépai Unidban érvényesek. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket,
forduljon az illetékes 6nkormanyzathoz vagy a markakeresked6hoz, és érdeklédjon a hulladékkezelés
megfelel6 médjardl.

g P

Megjegyzés az elem/akkumulator jelzésével kapcsolatosan (alsé két abra):
Ez az dbra vegyjellel egyutt is szerepelhet. Ebben az esetben megfelel a benne taldlhaté vegyi anyagokra
vonatkozo, elemekkel/akkumulatorokkal kapcsolatos EU-direktiva el6irdsainak.

(58-M03 WEEE battery hu 01)

A modellszam, a sorozatszam, a tapellatasra

vonatkozo kdvetelmények stb. a termék alsd Tipusmegjel6lés:
részén |év6 adattablan vagy annak kézelében
talalhatdk. Jegyezze fel a hangszer tipusat és oL
gyartasi szamat az alabbi sorokba, majd tartsa ~ Gyartasi szam:
ezt az Utmutatét biztos helyen, hogy a vasarlas

bizonyitékaul szolgaljon, és egy esetleges lopds

esetén megkdnnyitse a hangszer azonositasat.

(1003-M06 plate bottom hu 01)

2 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd



OVINTEZKEDESEK

GONDOSAN OLVASSA EL, MIELOTT TOVABBLEP!

Kialénosen gyermekek szamara egy hozzaérté mutassa meg a termék megfeleld
hasznalatat és kezelését a termék tényleges hasznalata elétt.
Tartsa ezt az Utmutatot biztonsagos és konnyen elérhetd helyen, hogy a
kés6bbiekben is hasznalni tudja.

A VIGYAZAT

Mindig tartsa be az alabb felsorolt 6vintézkedéseket, hogy elkeriilje az dramiitéshdl,
rovidzarlatbél, kdrosodashdl, tiizbdl és mas veszélyforrashdl szdrmazé sulyos vagy akar
halélos sériilést. Ezek az évintézkedések - tobbek kozott - a kovetkezdk:

Tapellatas

Ne tegye a tdpkdbelt héforras, példaul flit6test vagy
radiator kozelébe. Tovébba ne hajlitsa meg a kdbelt
talzottan, és mas maddon se okozzon benne sériilést, és ne
helyezzen ré nehéz targyat.

Ne érintse meg a terméket és a tdpcsatlakozot villdmlds
idején.

A terméket csak az el6irt haldzati fesziiltségre szabad
csatlakoztatni. Az eldirt fesziltség a termék adattablajan
szerepel.

Csak a mellékelt vagy a megadott tdpegységet (20. oldal)
haszndlja. Ne haszndlja a tdpegységet més eszkozhoz.
Rendszeresen ellendrizze a tapcsatlakozot, és tisztitsa meg a
rarakédott portél, szennyezddésté|.

Csatlakoztassa a tdpcsatlakozot szildrdan a héldzati aljzatba.
Ha dgy hasznalja a terméket, hogy az nincs megfelel6en
csatlakoztatva, por halmozédhat fel a csatlakozén, ami tiizet
és égési sériilést okozhat.

* Atermék beiizemelésekor gy6z8djén meg arrél, hogy a
héldzati aljzat kdnnyen elérhetd. Probléma vagy hibés
mikodés esetén azonnal kapcsolja ki a fékapcsolét, és
hdzza ki a csatlakozét a fali aljzatbdl. Még ha a fékapcsolét
kikapcsolta is, a terméket nem valasztja le az dramforrasrol,
mig a tépkdbelt ki nem huzza a fali aljzatbél.

Ne csatlakoztassa a terméket fali aljzatba elosztén keresztiil.
Ez ugyanis a zavarjelek miatt alacsonyabb hangmindséget
okozhat, és akar az aljzat tiimelegedéséhez is vezethet.

A tapcsatlakozét mindig a csatlakozénal fogva hidzza

ki, és ne a kabelnél fogva. Ha a kabelt hiizza meg, az
megsériilhet, dramiitést és tiizet okozhat.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, htizza ki a
tdpcsatlakozot a halézati aljzathél.

Ne szerelje szét

* Atermék nem tartalmaz felhasznal¢ altal javithatd
alkatrészt. Ne nyissa fel a terméket, és semmilyen médon
ne kisérelje meg kiszerelni vagy médositani a belsd
alkatrészeket.

Vizzel kapcsolatos

figyelmeztetések

 Aterméket ne érje es6, ne haszndlja vizhez kdzel, illetve
pérds vagy nyirkos kornyezetben, tovdbba ne helyezzen
ra olyan taroléedényt (pl. vazat, iiveget vagy poharat),
amelybdl folyadék juthat barmelyik nyildsba. A termékbe
juté folyadék - példaul viz - tiizet, dramiitést, vagy
meghibdsodast okozhat.

* Atdpegységet csak beltérben haszndlja. Soha ne haszndlja
nyirkos/nedves kornyezetben.

* Tapcsatlakozot soha ne csatlakoztasson vagy htzzon ki
nedves kézzel.

Tiizvédelmi figyelmeztetés

* Ne hasznaljon a termék kozelében nyilt langot, mert az
tlizet okozhat.

Elemek/akkumulatorok

* Az elemeket/akkumulatorokat ne tegye ki tliznek.

* Ne tegye ki az elemet/akkumuldtort kivételesen alacsony

Iégnyomdsnak, hidegnek és melegnek (példaul kdzvetlen

napsugarzasnak vagy tiiz melegének), illetve erdsen poros

vagy nedves kdrnyezetnek.

Ellenkezd esetben az elem/akkumulétor kigyulladhat vagy

sériilést okozhat.

Tartsa be az alabbi dvintézkedéseket. Ellenkezd esetben

az elembdl/akkumuldtorbdl folyadék szivaroghat. Ha az

elem/akkumuldtor tartalma a kezére vagy a szemébe

keriil, az vakségot, vegyszeres égési sériilést és a termék
kdrosoddsat okozhatja.

— Csak az eldirt tipusd elemet/akkumuldtort hasznalja (20. oldal).

— Ne haszndljon egyiitt (j és haszndlt elemeket/akkumuldtorokat.

— Az elemek/akkumulatorok tipusét ne keverje.

— Minden alkalommal ellendrizze, hogy az elemeket/
akkumuldtorokat a +/- jeldléseknek megfeleld
polaritdssal helyezte-e be.

— Az elemeket/akkumuldtorokat ne szerelje szét.
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— Ha az elemek/akkumulatorok lemeriiltek, vagy ha a
terméket huzamosabb ideig nem hasznélja, vegye ki az
elemeket/akkumuldtorokat a termékbdl.

— Ne kisérelje meg tolteni az erre nem alkalmas elemeket.

Ha az elemek/akkumulatorok szivdrognak, ne érjen hozza

a szivargd folyadékhoz. Ha az elemfolyadék a szemébe,

a szdjaba vagy a bérére kerdil, azonnal mossa le vizzel, és

forduljon orvoshoz. Az elemfolyadék mard hatdsu, ezért

vakségot, illetve vegyszeres égési sériilést okozhat.

Akkumulétorok hasznélata esetén tartsa be az

akkumulatorokhoz kapott utasitasokat. Csak a megadott

toltéeszkozt haszndlja a megadott toltésihmérséklet-
tartoményban.

A nem megfelel tdltdvel, illetve a megadott hémérséklet-

tartomanyon kivili toltés szivargast, tiimelegedést,

robbandst vagy meghibasodast okozhat.

Az elemeket/akkumuldtorokat tartsa tavol a gyermekekt6l.

Egy kisgyermek véletleniil lenyelhet egy elemet/

akkumulatort. Ellenkez6 esetben az elemfolyadék

szivargdsa gyulladast okozhat.

Ne tegye ki az elemeket/akkumulatorokat mechanikai

Utésnek.

Attol az elem/akkumuldtor kdrosoddst, dramiitést vagy

meghibdsodast okozhat.

A FIGYELEM

* Véletleniil se zarjon révidre egy elemet/akkumuldtort.
Arobbands vagy folyadékszivargas tiizet vagy sériilést
okozhat.

Ne helyezze az elemeket/akkumulatorokat a zsebébe
vagy tasakba, és ne vigye vagy tarolja azokat egyutt
fémdarabokkal. Az elemek/akkumuldtorok rovidre
zérédhatnak, felnyilhatnak vagy szivaroghatnak, ami tiizet
vagy sériilést okozhat.

Ha barmilyen

rendellenességet észlel

Az alabbiakban felsorolt barmely probléma észlelése

esetén azonnal kapcsolja ki a fékapcsolét, és htizza ki a

tapcsatlakozot a fali aljzatbél. Amennyiben elemeket/

akkumulatorokat haszndl, ilyenkor tavolitsa el az dsszes

elemet/akkumuldtort a termékbdl. Végil vizsgdltassa at a

késziiléket Yamaha szervizszakemberrel.

— Atdpkabel vagy a tdpcsatlakozd kopott vagy sériilt.

— A késziillék szokatlan szagot vagy fiistot bocsat ki.

— Valamilyen térgy esett, illetve viz cseppent a termékbe.

— Atermék hasznalat kdzben hirtelen (ok nélkil) elhallgat.

— Aterméken repedés vagy més lathatd kérosodas jelenik
meg.

Mindig tartsa be az alabb felsorolt 6vintézkedéseket, hogy elkeriilje a személyi sériilést,
illetve a termék vagy mas targyak karosodésat. Ezek az 6vintézkedések - tobbek kozott - a

kovetkezok:

* Ne tegye a terméket instabil helyre, olyan helyre, ahol erds
vibracidnak van kitéve, illetve ahonnan véletleniil leeshet és
sériilést okozhat.

* Atermék elmozditdsa el6tt hiizzon ki minden csatlakoztatott
kabelt, megakadalyozva ezzel a kdbelek esetleges
kdrosoddsat, illetve azt, hogy valaki megbotoljon benniik.

* Csak a termék leirdsaban megadott dllvanyt szabad
hasznalni. Rogzitéshez csakis a mellékelt csavarokat
haszndlja. Ellenkezd esetben kérosithatja a belsd
alkatrészeket, és a termék felborulhat.

Csatlakoztatas

* Miel6tt mds eszkézhoz csatlakoztatja a terméket,
kapcsolja ki az 6sszes érintett eszkozt. Az eszkdzok ki-
vagy bekapcsoldsa el6tt mindenhol llitsa minimumra a
hangerét.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy minden eszkéz hangereje
minimélis szintre van allitva, majd a terméken jatszva
fokozatosan emelje a hanger6t a kivant szintre.

* Ne helyezzen kiilénb6z8 anyagokat (pl. fémet vagy
papirt) a termék egyetlen nyildsaba vagy résébe sem.

Ennek figyelmen kiviil hagydsa tiizet, dramiitést vagy
meghibdsodast okozhat.

* Ne tdmaszkodjon a termékre, illetve ne helyezzen ra
nehéz térgyat, tovabbd ne fejtsen ki tilzott er6t a gombok,
kapcsol6k és csatlakozok haszndlatakor.

* Ne haszndlja a terméket és annak fejhallgatdjat
huzamosabb ideig nagy hangerd mellett, mivel az
visszafordithatatlan halldskdrosodést okozhat. Ha
halldscsokkenést vagy fiilcséngést tapasztal, forduljon
orvoshoz.

* A késziilék tisztitdsa el6tt hizza ki a tdpcsatlakozot a halézati
aljzatbol. Ennek figyelmen kiviil hagydsa dramiitést okozhat.
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adatvesztésért.

AYamaha nem tehetd felelGssé a termék helytelen hasznalatdbél vagy barmilyen médositasdbdl szarmazd karokért, illetve

Mindig kapcsolja ki a terméket, ha nem hasznalja.

A T[] (Készenlét/bekapcsolds) kapcsold készenléti dllasdban is (amikor a kijelz6 nem vildgit) folyik némi dram a késziilék

aramkoreiben.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, hizza ki a tépkabelt a fali aljzathdl.

ERTESITES

Mindig tartsa be az alabbi évintézkedéseket,
hogy elkerulje a hangszer helytelen
mikddésének/karosodasanak, illetve

az adatok és mas targyak sérulésének
lehet8ségét.

mKezelés

Ne haszndlja a késziiléket televizid, rédi6, audioberendezés,
mobiltelefon vagy més elektromos eszkdz kozvetlen
kézelében. Ellenkezd esetben a késziilék vagy a masik
eszkoz zajt kelthet.

Ha a késziiléket okoseszkdzon, pl. okostelefonon vagy
tablagépen |évé alkalmazéssal egyiitt haszndlja, akkor

azt javasoljuk, hogy a kommunikdcié okozta zajok
kikiiszobolése érdekében az adott eszkdzén engedélyezze a
Repiilési izemmédot.

A koérnyez6 radiéhullamok jellegétél fiiggden el6fordulhat,
hogy a késziilék hibdsan makadik.

Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol nagy mennyiségd
por, erds razkédas, kiilonésen alacsony vagy magas
hémérséklet (példaul kozvetlen napsiités, kozeli flit6test
melege, illetve felmeleged6 utastér) érheti, igy megeldzheti
a deformdléddsat, a belsé alkatrészek karosoddsat,
valamint a kiszdmithatatlan mikodést. (Ellenérzott Gizemi
hémérséklet-tartomany: 5-40 °C.)

Ne tegyen PVC-bél, mianyagbél vagy gumibol késziilt
targyat a késziilékre, mivel az elszinezheti a késziiléket.

Ne nyomja be az LCD-kijelz6t az ujjaival, mert ez egy
érzékeny, precizios alkatrész. Ha mégis igy tesz, az
rendellenes megjelenést okozhat, mint példaul csikokat az
LCD-n, bér ez a rendellenesség révid id6n beliil eltlinik.

mKarbantartas

* Akésziilék tisztitdsdhoz puha és szdraz (vagy enyhén
nedves) torléruhat hasznaljon. Ne hasznaljon higitot,
oldészert, alkoholt, tisztitéfolyadékot, sem vegyszerrel
atitatott torl6kendét.

mAdatok mentése

* Néhdny adat és beallitds ezen a késziiléken (18. oldal)
altaldban olyankor is érvényben marad, amikor
kikapcsolja. Ugyanakkor az elmentett adatok elveszhetnek
meghibdsodas, helytelen miveletek sth. esetén.

Informdciok

mA szerzéi jogokrél

* Atermékbe telepitett ,tartalom”*' szerz6i joga a Yamaha
Corporationt vagy annak szerz6i jogi jogosultjat illeti. A
szerz6i jogi torvények és mds vonatkoz6 torvények altal
megengedett esetek — példdul a személyes hasznalatra
torténd masolds - kivételével tilos a szerzdi jog
tulajdonosanak engedélye nélkiili,,reprodukcié vagy mas
célra torténd felhaszndlas”™2. A tartalom felhasznalasa
esetén konzultaljon szerz6i jogi szakértvel.
Ha On a termék eredeti felhasznéldséval zenét hoz 1étre
vagy a tartalommal el6ad, majd ezt rogziti és terjeszti,
akkor a Yamaha Corporation engedélye nem sziikséges
- fiiggetlentil attdl, hogy a terjesztési méd fizetds vagy
ingyenes.

*1: Afent emlitett ,tartalomba” beleértendd a
szamitdgépes program, az audioadatok, a kiséret
stilusanak adatai, a MIDI-adatok, a hullamforma-
adatok, a hangrogzitési adatok, a kotta, a kottaadatok
sth.

*2: A reprodukcié vagy mds célra torténd felhasznalds”
kifejezés magaban foglalja a termékben 1évé
Jtartalom” kivételét, illetve annak hasonlé médon,
valtoztatds nélkiil torténd rogzitését és terjesztését.

mA készilékbe épitett funkciokkal és
adatokkal kapcsolatban

* Néhany gyari zenedarab terjedelmi okok, illetve a kdnnyebb
hangszerelés miatt 4t van szerkesztve, ezért némileg
eltérhet az eredetitdl.

mA késziilék megjelenésérdl

« Ugy tlinhet, hogy a termék feliiletén vonalak vagy
karcoldsok vannak. Ezeket a lathatd vonalakat vagy
karcoldsokat ,6sszecsapdsi vonalaknak” nevezik. Ezek
a késziilékhaz froccsontése sordn keletkeznek, és nem
befolyasoljak a termék miikodését.

mAz Gtmutatorél

* Ajelen Gtmutatéban szerepld LCD-képernydk és szemléltetd
abrak csupdn tajékoztaté jellegliek.

* Ajelen Gtmutatoban szerepld vallalat- és terméknevek
a hozzdjuk tartoz6 véllalatok védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei.

mAz artalmatlanitasroél

 Atermék drtalmatlanitdsa tigyében forduljon a megfelelé
helyi hatéséghoz.
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Koszonjiik, hogy megvdsdrolta ezt a Yamaha digitdlis billentyiizetet!

Fel vannak rd téltve kiilénb6z6 hangok és gydri zenedarabok, igy még a kezdék is azonnal élvezheti
a jaték 6romét.

Javasoljuk, hogy gondosan olvassa dt ezt az titmutatdt, hogy a jévében teljes mértékben ki tudja
haszndlni a hangszer fejlett és praktikus funkcioit.

Tovdbbd tartsa ezt az utmutatdt biztonsdgos és konnyen elérheté helyen, hogy a késébbiekben is
haszndlni tudja.
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Az Utmutatokrol

A hangszerhez a kdvetkezd Utmutaték készultek.

B Nyomtatott kézikonyv
Owner's Manual (Hasznalati utmutaté) (ez a kdnyv)
Ismerteti a hangszer alapvetd kezelését.

H Online kézikényv

= Reference Manual (Felhasznaléi kézikonyv)

Ismerteti a részletesebb kezelési eljarasokat és funkciokat.
Itt a hangszerbe telepitett tartalmak részletes listajat is megtekintheti (hangok, zenedarabok,
stilusok, dobkészlet, SFX-készlet és funkcidk).

A fenti Utmutaté megtekintheté a Yamaha aldbbi webhelyén.

PSR-E283 adatok letdltése:
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psr-e283/downloads/

B Vide6kézikonyv
Olyan videdkézikdnyvek alinak rendelkezésre, amelyek elmagyarazzak, hogyan kell hasznalni a hangszert.

Olvassa be a bal oldali QR-kédot, vagy keresse fel az alabbi webhelyet.
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psr-e283/movies/

Ha a felirat nem a sajat nyelvén jelenik meg, allitsa be a ,Feliratok (cc)” és ,Bedllitdsok” gombok segitségével a
YouTube képernyé jobb alsé sarkaban.

B L= Beallitasok” gomb (A feliratok nyelve stb. 4llithaté be.)

JFeliratok (cc)” gomb (Be/kikapcsolja a feliratok megjelenitését.)

A Song Book (kottafiizet) letdltése
Ha a hangszeren jatszik, hasznélhatja az ingyen letdlthetd kottaflizetet. A kottaflizetet letdltheti a fent emlitett
.PSR-E283 adatok letdltése” webhelyrdl.

— SONG BOOK (kottafiizet)
A Ez a hangszerbe beépitett gyari zenedarabok kottajat tartalmazza (a demoé zenedarabok
kottdjanak kivételével).

Mellékelt tartozékok

» Hasznalati Utmutato (ez a konyv) x1 » Tdpegység* x1
+ Kottatarto x1 * Online Member Product Registration
(Online termékregisztracio) x1
* Nem minden orszégban képezi a csomag részét. Erdekl6djon Yamaha mérkakereskeddjénél.

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutato



Beilizemelés
|

Tapellatasra vonatkozo
kovetelmények

Habar a hangszer mikédtethetd tapegységgel
vagy elemekkel is, a Yamaha a tapegység
hasznélatat javasolja minden olyan esetben,
amikor erre lehet8ség van.

B Tapegység hasznalata
Csatlakoztassa a tapegységet a rajzon lathaté
sorrendben.

DCIN aljzat
(11. oldal)

1 $o=

> Hélézati aljzat

Tapegység

N\ vieyAzar
* Csak a mellékelt vagy a
(20. oldal) haszndlja.
* Ha kihtizhaté csatlakozédugaszi tdpegységet haszndl,
tigyeljen rd, hogy a dugasz mindvégig csatlakoztatva
maradjon a tapegyseghez Aramutest vagy tiizet
kozhat, ha a csatlak g gdban dugja
egy aljzatba.
Ne érintse meg a csatlakozédugasz bels6, fém részét,
kiilonben dramiités, rovidzdrlat vagy kdr keletkezhet.
Ha a dugasz levdlik, tolja be, amig blztonsagosun a
helyére nem kattan. Ugyeljen arra is, hogy ne legyen
por vagy egyéb idegen anyag a tdpegység és a dugasz
kozott.

.

t tipusu tdpegységet

PA-130 esetében

Csatlakoz6

- «Illessze a dugaszt a
tavolabbi szélhez, majd
nyomja be hatarozottan
kattanasig.

* A csatlakozo kialakitasa
terliletenként eltéré lehet.

A FIGYELEM

*Ah bedi. lésekor gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hdldzati aljzat kénnyen elérhet6. Probléma
vagy hibds miikodés esetén azonnal kapcsolja ki a
hangszert, és huzza ki a csatlakozot az aljzatbol.

[ MEGJEGYZES |
« Atdpegység levdlasztdsakor kapcsolja ki a hangszert, és
végezze el a fenti épéseket forditott sorrendben.

8 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd

B Elemek hasznalata

A hangszerhez AA méretU alkali vagy mangan
szarazelemeket, illetve Ujratdlthetd nikkel-
fémhidrid telepeket (akkumulatorokat) hasznalhat.
Azonban alkali elemek vagy akkumulatorok
hasznalata javasolt, mivel a hangszer a
hasznalattol figgben sok energiat fogyaszthat.

/\ vieyAzar
. Ha az elemek Iemerultek vagy ha a hangszert
bb ideig nem h ilja senki, vegye ki az
elemeket a hangszerbél.

1 Gondoskodjon arrél, hogy a hangszer
tépellatasa ki legyen kapcsolva.

2 Nyissa ki a hangszer aljan taldlhaté elemtarto
fedelét.

3 Helyezzen be hat darab Uj elemet, lgyelve az
elemtartéban lathaté polaritésjelzések
betartasara.

4 Tegye vissza a tart6 fedelét, és ellendrizze,
hogy j6l bezarédott-e.

Ugyeljen arra, hogy megfelel6en legyen bedllitva
az elemtipus (9. oldal).



ERTESITES

* Ha olyankor csatlakoztat tdpegységet a hangszerhez,
vagy olyankor vdlasztja le réla a tdpegységet,

ikor a h erben el k k, a tdy
megszakadhat, ami az éppen felvett adatok
elvesztését okozhatja.

* Ha az elemek kezdenek lemeriilni, a teljesitmény
csdkken, igy csokkenhet a hangerd, torzulhat a hang,
és mds problémdk is jelentkezhetnek. Ilyenkor az
dsszes elemet cserélje ki ujra vagy feltéltottre.

HArd
ds

+ A hangszer nem tudja feltélteni az elemeket. Téltéshez
csak a megadott tipusu toltét haszndlja.

* Ha a tdpegységet csatlakoztatja, a tdpegység lesz az
dramforrds akkor is, ha elemek vannak behelyezve a
hangszerbe.

M Az elem tipusanak beallitasa

Modositsa a hangszeren a beallitasat (szarazelem
vagy akkumulator) a hasznalni kivant elem
tipusédnak megfelel6en. Alapértelmezés szerint
szarazelem van bedllitva. Bekapcsolds utan éllitsa
be az elem tipusat a 029-es szamu funkcién
keresztll (19. oldal).

A beadllitasok ellendrzésével és médositasaval
kapcsolatos részleteket I4sd: 18. oldal.

Alkali Tartés elemek, mangan szarazelemek

Ni-MH Ujratolthetd nikkel-fémhidrid telepek

(akkumulatorok)

ERTESITES
* Ha nem dllitja be az elemtipust, lerévidiilhet az

elemek élettartama. Ugyeljen arra, hogy megfeleléen
legyen bedllitva az elemtipus.

Be- és kikapcsolas

1 Tekerje le a [MASTER VOLUME] tarcsat ,MIN"
allasba.

(DEO

MIN MAX

MASTER VOLUME

2 A hangszer bekapcsolasdhoz nyomja meg a [(H]
(Készenlét/Bekapcsolas) kapcsolot.

A hangszin neve megjelenik a kijelzén. Allitsa
be a kivant hangerét a hangszeren valé jaték
kdézben.

3 A hangszer kikapcsoldsahoz tartsa lenyomva a
[(b] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsolot
kérulbeltl egy masodpercig.

Belizemelés
| |

Z!l FIGYELEM

* A kikapcsolt hangszer dramkéreiben is folyik
valamennyi dram. Hizza ki a csatlakozot az aljzathél,
ha a hangszert hosszabb ideig nem fogjdk haszndlni,
illetve villimldssal jéré viharok idején.

ERTESITES

* A fékapcsolé bekapcsoldsakor csak a [D] (Készenlét/
Bekapcsolds) kapcsolét nyomja meg. Bdarmilyen
mds miivelet - példdul billentyiik/gombok
megnyomdsa vagy a Idbkapcsoléra Iépés - a hangszer

ja.
J

Automatikus kikapcsolas
funkcio

A folésleges dramfogyasztas elkerilése
érdekében a hangszerben van egy Automatikus
kikapcsolas funkcio, amely alapértelmezés szerint
automatikusan kikapcsolja a hangszert, ha kb. 30
percig nem hasznéljak; azonban médosithatja ezt
a beallitast (funkciészam: 028; 19. oldal).

W Az Automatikus kikapcsolas funkcio
egyszeri kikapcsolasa

Tartsa lenyomva a billenty(zet legalsé billenty(ijét,

és kdzben kapcsolja be a fékapcsolét. Az

,OFF AutoOff” izenet jelenik meg egy pillanatra,

majd a hangszer Ugy kapcsolédik be, hogy az

Automatikus kikapcsolas funkci6 le van tiltva.

CJ| O Q@
A kottatarté hasznalata

Helyezze a kottatartét a nyildsokba az dbran
lathaté maédon.

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Gtmutaté 9



Yezérlt’ielemek és aljzatok

H ElSlap

A bekeretezett alternativ gombnevekrdl (] (SHIFT funkcio)

Haa ® nyomva tartasa kézben megnyomja valamelyik gombot, akkor a gomb alatt bekeretezett
névvel jelzett funkcio lesz végrehajtva. Példaul a ® lenyomva tartasa kézben a [METRONOME] @ gomb
megnyomasa el6hivja az Gtemmutaté bedllitasi képernydjét.

I 3-STEP SOUND MEMORY

AV 4D

METRONOME  TEMPO/TAP PHRASE REC

) ) &

L PART---- R LESSON Quiz Quiz

VEl
=

MASTER VOLUME

( O OO &
Ve

PAUSE
n

START

AUTO FILL

acme T iNtRoy

"' START/STOP
ON/OFF  ENDING/rit. >/

Bl
Bl
A
1§

z

g ¥ £ 8 a8 & &

@ [O] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsolé ..... 9. oldal
A készenléti és a bekapcsolt dllapot kozott valt.

@ [MASTER VOLUME] tarcsa........coceunecunnes 9. oldal
A hangszer 4ltaldnos hangerejének
szabalyozaséra szolgal.

© [DEMO] gomb
Elinditja/ledllitja a demo zenedarabok
folyamatos lejatszasat.

Bedllithatja a folyamatos lejatszas
zenedarabcsoportjat (demdcsoport).

O [METRONOME] gomb
Elinditja/leéllitja a metronédmot.

A metroném Utemmutatéjat hatdrozza meg.

@ [TEMPO/TAP] gomb
A zenedarab/stiluskiséret/metronédm tempojat
hatdrozza meg. A temp¢ beallitadsa kdzben a
kijelzén a ikon lathato, és a tempot
a @-es csoport gombjaival lehet megadni,
amelyek szamgombokként miikodnek.
Amikor a ,Tempo” felirat lathat6 a kijelzén,
hasznélja a @ vagy a [+]/[-] ® szdmgombokat
a tempo értékének beallitdsahoz. A tempot
visszaallithatja az alapértelmezett értékre, ha
megnyomja egyszerre a [+] és [-] ® gombot.

10 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd

Inditas tempdbeitéssel

A zenedarab vagy stiluskiséret lejatszasat
elindithatja ,beltéssel” is: a kivant tempo
szerinti luktetéssel nyomja meg ezt a gombot
négyszer (4-es Utemmutato esetén), illetve
hadromszor (3-as GUtemmutatd esetén).

@ [PHRASE REC] gOMDb .....cvvvreererrnerreneens 16. oldal
Az el6adott darab felvételére szolgal.
@ PART [LI/[R] gomboK......ceveevereirucenenne 13. oldal

Leckeszélam, illetve az aktudlis zenedarab
elnémitott szélaménak kivalasztasara szolgal.
© [3-STEP LESSON] gomb..........ccoorvueeee. 14. oldal
Elinditja/ledllitja a 3 Iépéses leckét. A gyakorlas
madjénak kivalasztasara is hasznalhato.

© [SOUND QUIZ] gomb.......cceeeeererrrnrnnns 15. oldal
Elinditja/ledllitja a hangkvizt.
LEVEL
A hangkviz szintjének kivalasztasara szolgal.

@ [MEMORY QUIZ] gomb........ccceerrrrrrnee 15. oldal
Elinditja/leéllitja a memoriakvizt.

MODE
A memdriakviz tipusdnak (médozatanak)
kivalasztasara szolgal.

® zenedarab-vezérlés gombok.............. 13. oldal
A zenedarabok lejatszasdnak szabdlyozasara
szolgalnak.

@ stilusvezérlés gombok ..........ceuenne... 14. oldal
A stiluskiséret lejatszdsanak szabdlyozaséra
szolgalnak.



Vezérl6elemek és aljzatok

|
Kijelzé
A SUSTAIN APHONES/OUTPUT J. AUX IN
A | v Sesr——r—erese— —
TRADITIONAL INST. MASTER -
vvvvvvvvvvvv BALLAD «-+-v-vrver DANCE <<+ SWING & JAZZ -+ R&B - fho-
@YAMAHA o 0O o a O O
- SYNTH «vrevevesees WORLD <-++----+- PERC.&DRUMS -+~ OTHERS -+~~~ DUAL -+
S SR S | FAV. WITH STYLE - - - - - - PIANO REPERTOIRE - RHYTHM TUTOR - -+~ CHORD STUDY ++ USER -----& -
. @ 1 BALLROOM - -------- TRAD. &WALTZ «----+----+ PIANIST -+ -+
@ PORTABLE
SFX KIT GRAND
PO G T A N~ N PR c A U S = e S SR = R CRP=N
® Médvalaszté gombok.................. 12., 13. oldal ® (SHIFT) gomb
Behivja a hangszinek, a zenedarabok, illetve A gomb nyomva tartasa és egy masik gomb
stilusok kivalasztasi képernygjét, és atvalt az megnyomasa eléhivja a méasik gomb alternativ
adott médra. funkcigjat.
(Egygombos beallitas) @ SFX-készlet ADrakK......vvvvumnnrrrererrsssnnen. 12. oldal
Automatikusan behivja a kivalasztott Az egyes gombhoz tartoz6 hangeffekteket jelzi,
zenedarabhoz a legjobb hangszint, vagy ha az [SFX KIT] @ megnyomasaval kivalasztja
automatikusan kivalasztja a stilust. Ha az az SFX-készletet.
egygombos bedllitds engedélyezve van, a
hangszin szdma , 000" lesz. W Hatlap
@® VOICE/SONG/STYLE kategériagombok, , ,
szamgombok [0] - [9]......ccceeeueunne 12., 13. oldal
A kivant hangszin/dal/stilus vagy kozvetlendl
belép6 értékek, stb. kivalasztasara szolgal. 2] 2] ®
® [+1/[-] gombok . . .
Elemek kivélasztasara vagy értékek bedllitdsara @
szolgél. Ha valamelyik gombot nyomva tartja, az Sbor | [susTaN ] =
érték folyamatosan fog valtozni az adott iranyban. . S
Nyomja meg egyszerre a gombokat az értékek
alapértelmezettre térténd visszaallitasahoz. @ [AUX IN] aljzat 12. oldal
(0 [FUNCTION] gomb.. 18. oldal Audioeszkdz (példaul okostelefon)
Megjeleniti a funkcié k képernydjét. csatlakoztatasara szolgal.
NUM LOCK @ [PHONES/OUTPUT] aljzat
El6hivja az ikont a kijelzén, és Fejhallgato és kiils6 hangfalak
lehetdvé teszi a @ gombok szamgombokként csatlakoztatasara szolgal.
torténd hasznalatat. @ [SUSTAIN] aljzat
@ [SFX KIT] gomb 12. oldal Opciondlis labkapcsoldt csatlakoztathat, és
Lehetdvé teszi killénbozé hangeffektek hangkitarté pedalként hasznalhatja.
lejatszasat a billentylzetrdl. @ DCIN aljzat 8. oldal
@ [PORTABLE GRAND] gomb.........ccceue.. 12. oldal A tapegység csatlakoztatasara szolgal.
Automatikusan kivalasztja a 001 ,Grand Piano”
hangszint.

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Gtmutaté 11



!éték a billentyiizeten

A gombnevekrdl

A panelen l1év6 gombok vagy részek nevei
szOgletes zaréjelek kozott [ ] talalhatdk. A
gomb neve uténi szdm a ,Vezérléelemek és
aljzatok” (10-11. oldal) részben szerepld
szamot jeldli.

A DEMO gombra példaul [DEMO] ©
gombként hivatkozunk a szévegben.

Hangszin kivalasztasa

1 Nyomja meg a [VOICE] ® gombot.

2 Akategériagombok @ kozil
nyomja meg a kivant hangszin
gombjat.

-+ ORGAN —VOICE kategéria

TRADITIONAL -
BALLAD

2@%

A gomb minden megnyomasara ugyanazon
a kategérian belul egy masik hangszinre
valt.

3 Jatsszon a billentyiizeten.

, Ry

g

12 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd

A Grand Piano hangszin betéltése

1 Nyomja meg a [PORTABLE GRAND] ®
gombot.

PORTABLE
GRAND

(%

Ez azonnal visszadllitja az 6sszes
bedllitast alaphelyzetbe, és lehetévé
teszi a zongorahang lejatszasat a teljes
billentydzeten.

Kilonféle hangeffektek lejatszasa

1 Nyomja meg a [SFX KIT] ® gombot.

SFX KIT

(%

2 Jatsszon a billenty(izeten.
Megszélal egy hangeffekt, amely megfelel
a kozvetlendl a lejatszott billentyd feletti
4branak @.

Wi
I
o

Akkor is hallhaték kulénféle hangok, ha
olyan billenty(it nyom le, amely felett
nincsen abra.




Kétszemélyes jaték a billentylizeten

(Dué tizemméd)

1 A[FUNCTION] ® gomb
nyomogatasaval jelenitse meg a
~.DuoMode (024)" jelzést.

FUNCTION

So

2 A[+] ® gomb megnyomasaval
kapcsolja be.

o

FUNCTION
D)

[

F#3

C3-mal egyenértéki C3-m‘a| egyenérték(

I L

Jobb oldali jatékos

Bal oldali jatékos

A billenty(zet bal és jobb részre van osztva,
hatarként az F43 billentyvel, és ugyanazt a
hangtartomany jatszhaté le a bal és a jobb
oldalon.

3 A dué médbél térténé kilépéshez
hivja el6 a ,,DuoMode (024)" médot
(lasd az 1. Iépést), és nyomja meg a
[-1 ® gombot a kikapcsolashoz.

Jaték a billenty(izeten

A gyari zenedarabok meghallgatasa

1 Nyomja meg a [SONG] ® gombot.

_ SONG

&

2 Akategériagombok ® egyikével

valassza ki a kivant zenedarabot.
STRINGS

... INSTMASTER ----  «—SONG kategéria

SWING & JAZZ

4@\%

A gomb minden megnyomdasara ugyanazon
a kategorian belll egy masik zenedarabra
valt.

3 Azenedarab lejatszasahoz nyomja
meg a [START/STOP] ® gombot.

+ Atempét a [TEMPO/TAP] @ gomb
megnyomasaval médosithatja.

+ A [PART] csoport [L] vagy [R] @
gombjanak megnyomdséaval elnémithatja,
és gyakorolhatja a szélamot.

4 Azenedarab lejatszasat a

[START/STOP] ® gombbal allithatja

le.

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutato
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Jaték a billenty(izeten
|

A kedvenc zenedarabok gyakorlasa (3
lépéses lecke)

1 Valassza ki a kedvenc zenedarabot.
(Hajtsa végre ,A gyari zenedarabok
meghallgatasa” rész 1-2. |épését.)

2 Nyomja meg a [3-STEP LESSON] @
gombot annyiszor, amennyi
megfelel a kivalasztani kivant
lecketipusnak (médnak).

3.STEP SOUND MEMORY
LESSON Quiz Quiz
e &2 &

« Egyszer: A készllék egy mintaleckét
jatszik le. (Listening moéd (Meghallgatas
maéd))

RIL

« Kétszer: A ritmus gyakorlasa a
billentylzeten. Ha a ritmus megfeleld,
a kijelz6n megjelené hang hallhato,
flggetlendl attél, hogy melyik billentytit
nyomija le. (Timing méd (Ritmus méd))

R T

+ Haromszor: A kijelz6n megjelend
hangjegyek lejatszasanak gyakorlasa.
A zenedarab lejatszasa szlinetel, amig
le nem nyomja a megfeleld billentydit.
(Waiting méd (Kivaras maéd))

R3

A kivalasztott lecketipus megjelenik a
kijelzén.

A beszamolas utan a bevezetés szodl, és
elindul a kivalasztott lecke.

Ha végigjatssza a zenedarabot, megjelenik
a kapott pontszam.

3 Alecke médbél valé kilépéshez
nyomja meg a [START/STOP] ®
gombot.

A leckébdl barmikor kiléphet, akkor is, ha
folyamatban van.

14 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd

Jaték automatikus kisérettel (Stilusok)

1 Nyomja meg a [STYLE] ® gombot.

&

2 Akategériagombok @ egyikével
valassza ki a kivant stilust.
GUITAR & BASS
FAVORITE
------ DANCE -+ «STYLE kategéria

A gomb minden megnyomdasara ugyanazon
a kategérian belul egy masik stilusra valt.

3 Az automatikus kiséret
bekapcsolasahoz nyomja meg az

[ACMP ON/OFF] ® gombot.
L%)ll ] L) O
ACMP oy many swwe START/STOP
ON /OFF ENDING/rit. AUTO FILL START >/m

A balkezes tartomany az akkordfelismerés
tartomanyaként mikodik.

Osztaspont

M! |
0

Balkezes tartomany
(Automatikus kiséret tartomanya)

4 Nyomja meg a [SYNC START] ®
gombot.

J O 4J L%)M

Tacme T UUINTROZ T MAINY T sYNe START/STOP
ON/OFF ENDING/rit. AUTO FILL START »>/m

Ez engedélyezi az automatikus kiséret
készenléti allapotat, és a stiluskiséret
akkor indul el, ha megnyom egy gombot a
balkezes tartomanyban.




5 Nyomja meg az
[INTRO/ENDING/rit.] ¢ gombot.

UL@@UM

INTRO/ MAIN/
ENDING/rit. AUTO FILL

SYNC

START/STOP
START >/m

Ez lehet6vé teszi a bevezetés lejatszasat,
amikor az automatikus kiséret elindul.

6 Ha akiséret elsé akkordjanak
alaphangjat egy ujjal lejatssza a
balkezes tartomanyban, a kiséret a
bevezetéstdl indul.

7 Jatssza le bal kézzel a kiséret
akkordjainak alaphangjat, jobb
kezével pedig a dallamot.

8 Nyomja meg az
[INTRO/ENDING/rit.] ® gombot.
A befejezés lejatszasa utan az automatikus
kiséret véget ér.
Ha Ujbdél megnyomja az
[INTRO/ENDING/rit.] @ gombot a befejezés
lejatszasa kozben, lassabb lejatszasi
sebességgel (ritardando) fejezheti be.

Jaték a billenty(izeten

1 Ha megnyomja a [SOUND QUIZ] ©@
gombot, harsonazene szélal meg,
és elindul a kviz.

SOUND
Quiz

=0

2 Keresse meg és jatsszale a
hangszer altal adott hangot.
Ha sikerdlt, tovabbléphet a kdvetkezé
kérdésre.
Harom esélye van valaszolni. Igyekezzen
kitalalni a hangot.
Mind a 10 kérdés megvalaszoldsa utan
a kviz véget ér, és megjelenik a kapott
pontszam.
Ha meg akarja szakitani a kvizt, a
[SOUND QUIZ] @ gomb ismételt
megnyomasaval ezt barmikor megteheti.

Prébalja kitalalni a hangot! (Hangkviz)

Prébalja ki a memdriakvizt!

Allja ki a prébat, elsajatitva kdzben a dallamot!

1 Ha megnyomja a [MEMORY QUIZ] ®
gombot, harsonazene szélal meg,
és elindul a kviz.

MEMORY
Quiz

o

2 Apélda lejatszasa utan jatssza le a
hangjegyeket.
A lejatszandé hangjegyek szdma minden
helyes valasz utan novekszik.
Ha a kvizt a végéig tudja jatszani, készen
van a dallammal.
Ha végig lejatssza a dallamot, vagy ha
haromszor hibazik egy kérdésben, a kviz
véget ér, és megjelenik a kapott pontszam.
Ha meg akarja szakitani a kvizt, a
[MEMORY QUIZ] @ gomb ismételt
megnyomasaval ezt barmikor megteheti.

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutato
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Jaték a billenty(izeten
|

Jatssza le a ritmust! (Ritmusoktatd)

1 Nyomja meg a [SONG] ® gombot,

PERC. & DRUMS
SONG
- RHYTHM TUTOR -+

2 Aritmusoktaté elinditasahoz
nyomja meg a [START/STOP] ®
gombot.

3 Egy jel fog mozogni a kijelzé
tetején. Nyomja meg a
billenty(izetet, amikor a jobb
szélére él.

Amikor a jel ideér, nyomja meg a billentytizetet.

Ha j6 id&zitéssel jatszik, a ,,PAS” lizenet
jelenik meg.

Mindegy, melyik billenty(it nyomja le, csak
az id6zités legyen megfeleld.

4 Ha azenedarab véget ér,
megjelenik a kapott pontszam.
Erezze a ritmust, és tornazza fel a
pontszamot egészen 100-ig!

Ha meg akarja szakitani a ritmusoktatét, a
[START/STOP] @ gomb megnyomaséaval ezt
barmikor megteheti.

majd a [RHYTHM TUTOR] @ gombot.

16 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd

Az el6adas felvétele

Felveheti el6adésat felhasznal6i zenedarabként
(123. zenedarab), majd késébb Ujra lejatszhatja
a hangszeren.

1 A[PHRASE REC] @ gomb
megnyomasaval Iépjen felvételi
készenlét médba.

PHRASE REC

2 Afelvétel megkezdéséhez jatsszon
a billentylizeten, vagy nyomja meg
a [START/STOP] ® gombot.

3 Afelvétel leallitasahoz nyomja meg
a [START/STOP] ® gombot.

4 A felvett zenedarabot a
[START/STOP] ® gomb
megnyomasaval lehet lejatszani.

ERTESITES
* Felvétel kézben soha ne préobdlja meg kikapcsolni

a tdpelldtdst, vagy csatlakoztatni vagy kihtzni a
tdpegységet. Ez ugyanis adatvesztéssel jdarhat.

« Csak eqy zenedarab rdgzithet6 felhaszndloi
zenedarabként. Ha Uj felhaszndldi zenedarabot
rogzit, felvétel elétt a mdr mentett felhaszndloi
zenedarab torlédik és feltilirddik.

« Afelhaszndléi zenedarab térléséhez nyomja meg
jbol a [START/STOP] ® gombot a [START/STOP] @
gomb 2. [épésben torténé megnyomdsa utdn, de ne
nyomjon le eqy billentydit se.

« A felvett zenedarab utélagos lejdtszdsdhoz nyomja
meg a [USER] @ gombot ,A gydri zenedarabok
meghallgatdsa” rész 2. [épésében.




Hang lejatszasa okostelefonrél vagy

egyéb audioeszkozrdl

1 Kapcsolja ki az audioeszkozt és ezt
a hangszert is.

2 Csatlakoztassa az audioeszkozt a
hangszer [AUX IN] aljzataba.
A hangszerhez térténé csatlakoztatdshoz
hasznaljon olyan ellenallas nélkdli (nulla
ellenallasu) hangkabelt, amelynek egyik
végén a hangszer csatlakoztatdsahoz
sztere6-mini csatlakozé, a masik végén az
audioeszkoz kimenetéhez valé csatlakozd
talalhato.

ya /

Audioeszkéz
(okostelefon stb.)

3 Kapcsolja be az audioeszkozt, majd
a hangszert.

4 Lejatszas a csatlakoztatott
audioeszkozzel.
Az audioeszkdz hangja a hangszer
hangszordin keresztil szélal meg.

5 Allitsa be az audioeszkoz és a
hangszer kézotti
hangeréegyensulyt.

Ha lehetséges, a megfelel6 hangeréarany
érdekében el6szor az audioeszkdzon éllitsa
be a kivant hangerét.

6 Allitsa le a lejatszast az
audioeszk6zon.

A FIGYELEM
* Csatlakoztatds elétt kapcsolja ki a hangszer és
a kiilsé audi koz tdpellatdsdt. A tdapelldta
ki- vagy bekapcsoldsa elétt mindenhol dllitsa a

hangerét is minimumra (0-ra). Ha nem igy tesz,
akkor kdrosodhatnak az eszkézék, dramiitést és
akdr végl halldskd ddst is szenvedhet.

Jaték a billenty(izeten

|
ERTESITES
* Akiilsé audi kéz és a h esetleges

kdrosoddsdnak megelézése érdekéb 15

indig a kiilsé kézt kapcsolja be, és
csak utdna a hangszert. Kikapcsoldskor forditott
sorrendet kell kévetni.

PSR-E283 YPT-280 Haszndlati utmutatd
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Jaték a billenty(izeten
|

A funkciobeallitasokrél

A funkciébedllitdsokkal megadhatja a hangszer szdmos paraméterét, példaul a hangolast, az
osztaspont helyét, a hangszineket, az effekteket vagy az elemtipust.

1 A[FUNCTION] @ gomb nyomogatasaval jelenitse meg a kivant elemet.

Jelenlegi érték Funkcié neve
FUNCTION
!
e
LI
NUM LOCK, F#i_v,lo»: ’;\_E'A’%Jls/’%EAT,
L | ol

Funkcié szdma

Ha eggyel csokkenteni szeretné a funkciészamot, tartsa lenyomva a [FUNCTION] ® gombot, és
koézben nyomja meg réviden a [-] ® gombot.
Ha csak a [+] vagy [-] ® gombot nyomja meg, a funkciészam nem valtozik.

2 Aszamgombok @, illetve a [+]/[-] ® gombok segitségével allithatja be a kivant értéket.
A[+] és a [-] ® gombok egyideji megnyomasaval visszadllithatja az alapértelmezett beallitast.

« A funkcidk bedllitdsakor a ikon automatikusan megjelenik, és a VOICE/SONG/STYLE kategériagombokat ®
szémgombokként @ haszndlhatja a bedllitdsi érték megvdltoztatdsdra.

3 A funkciébeallitasokbél valé kilépéshez nyomja meg a [VOICE], a [SONG] vagy a
[STYLE] ® gombot.

B Funkciék listaja

Funkcié széama | Funkcié neve Kijelz6 Tartomény/beallitadsok Alapértelmezett érték

Altalanos

001 Transzponalas TrarsrFos -12-12 0

002 Hangolés Tuning 427,0 Hz - 453,0 Hz 440,0 Hz

003 Osztaspont SrlitPrt 036-096 (C1-C6) 054 (F£2)
Hangszin (12. oldal)

004 Hangeré Mool ume 000-127 *

005 Oktav o Dot aus -2-2 *

006 Zengetés mértéke M. Reverh 000-127 *

007 Kéruseffekt mértéke Mo Chorus 000-127 *
Stilus (14. oldal)

008 Stilus hangereje Stwlelio] 000-127 100

009 Akkordlefogasi tipus FindTures 1 (SmartChd) 1 (SmartChd)

2 (Multi)
010 Intelligens akkord billenty(i | 5. CFclFiw FL7 (7 béb) - SPO (nincs el6jegyzés)

SPO (nincs eléjegyzés) -
SP7 (7 kereszt #)

Zenedarab (13. oldal)

011 Zenedarab hangereje Sopratio] 000-127 100

012 Zenedarab dallamhangszine | #e I oofwlic 001-410 wE
Effekt

013 Zengetés tipusa Fawsrb 01-03 (Hall 1-3) wx

04-05 (Room 1-2)
06-07 (Stage 1-2)
08-09 (Plate 1-2)

10 (Off)

18 PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutatd



Jaték a billenty(izeten

Funkcié szama Funkcié neve Kijelz6 Tartoméany/beéllitadsok Alapértelmezett érték
014 Zengetés teljes mértéke teuvlevel 000-127 64
015 Kéruseffekt tipusa 1 (Chorus1) *
2 (Chorus2)
3 (Chorus3)
4 (Flanger1)
5 (Flanger2)
6 (Off)
016 Automatikus hangkitartds | Suistais on/oFF oFF
017 F6 (master) MasterEQd 1 (Speaker) 1 (Speaker)
hangszinszabalyozé tipusa 2 (Headphone)
3 (Boost)
4 (Piano)
5 (Bright)
6 (Mild)
018 Széles tipus Wide 1 (Wide1) 4 (Wide Off)
2 (Wide2)
3 (Wide3)
4 (Wide Off)
Kviz (15. oldal)
019 Hangkviz szint Hgizlol AUt (Automatikus), 001, AUt (Automatikus)
002, 003
020 Memodriakviz médozata i zMode 1 (Melody), 2 (Random) 1 (Melody)
Metroném (10. oldal)
021 Utemmutaté-szamlalé TimeSi 00-15 i
022 Metroném hangereje Metrolio] 000-127 100
Lecke (14. oldal)
023 Sajat tempo YourTeme on/oFF on
Dué (13. oldal)
024 Dué méd [obiode on/oFF oFF
025 Dué tipus Lo Twres 1 (Balance) 2 (Separate)
2 (Separate)
Demé (10. oldal)
026 Demécsoport [LrsmoiEere 1 (Demo) 1 (Demo)
2 (Preset)
3 (User)
027 Demolejatszasi mod Flawbods 1 (Normal) 1 (Normal)
2 (Random)
Automatikus kikapcsolas (9. oldal)
028 Automatikus kikapcsolas Autolf§ oFF, 5/10/15/30/60/120 30 (perc)
ideje (perc)
Elem (8. oldal)
029 Elem tipusa Eatterw 1 (Alkaline) 1 (Alkaline)
2 (Ni-MH)

* A medfelel§ értéket a hangszer minden hangszin-kombinéciéra automatikusan beéllitja.
** A megfelel6 értéket a hangszer minden zenedarabhoz vagy stilushoz automatikusan beallitja.

[ MEGJEGYZES |

+ A kikapcsolt dllapotban is megérzott bedllitdsokkal, a biztonsdgi mentéssel és az inicializdldssal kapcsolatos részleteket a

webhelyen elérheté Felhaszndldi kézikényv tartalmazza.

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutato
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!-Iibaelhérl’tés

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

Nem minden hang szélal meg, illetve néhany
hang hirtelen megszakad.

A hangszer 32 hangig polifonikus, vagyis egyszerre 32 hangot tud megszélaltatni
- ebbe beletartozik az automatikus kiséret, a zenedarab és a metroném is. Ennél
tébb hang nem tud megszélalni egyszerre.

A hangszin kissé eltéré a kilonb6zé
hangoknal.

kalénbozhet.

Ez normalis jelenség, nem hiba. Az AWM hanggenerator nem ugyanazt a
hangmintat hasznélja a teljes billenty(izettartomanyban, hanem tébb ,felvétel”
(minta) kozul vélaszt, ezért a hangszin tényleges hangja hangonként némileg

A hangszer hirtelen és vératlanul magatdl
kikapcsol.
(9. oldal).

Ez nem rendellenes; el6fordulhat, hogy aktiv az Automatikus kikapcsolas funkcio.
Ha nem szeretné hasznalni az automatikus kikapcsolas funkcidt, le is tilthatja azt

A hangszer bekapcsolt allapotban van, majd
varatlanul és hirtelen kikapcsol.

A védelmi d&ramkor talaram miatt aktivalodott. Ez olyankor fordulhat el6, amikor
nem megfeleld tdpegységet hasznal, vagy a tapegység megsérilt. Csak a
megadott adaptert hasznélja (lasd aldbb: ,MUszaki adatok” - ,Tapellatas”). Hibas
mikodésre utald jel észlelése esetén a hangszer hasznélatat azonnal fel kell
fuggeszteni, majd képesitett Yamaha szervizszakemberrel at kell vizsgéltatni.

Miiszaki adatok

Terméknév

Digitalis billenty(izet
Méretek (Szé x Mé x Ma)

940 mm x 317 mm x 104 mm
Tomeg

4,0 kg (elemek nélkdl)

Billentytizet
Billentytik szdma: 61 (C1-C6)
Hangszinek
+ Polifénia (max.): 32
+ Hangszinek szdma: 392 hangszin + 18 dobkészlet/
SFX-készlet
Effektek
+ Zengetés 9 tipus, Kérus 5 tipus,
F6 hangszinszabalyoz6 6 tipus,
Ultra-Wide sztered 3 tipus
Kiséretstilusok
+ Stilusok szdma: 150
+ Akkordlefogas: Smart Chord, tébbujjas akkordlefogas
« Stiluskiséretek vezérlése: ACMP ON/OFF, SYNC START,
START/STOP,
INTRO/ENDING/rit.,
MAIN/AUTO FILL

Zenedarabok
+ Gyari zenedarabok szama: 122 (ebbdél 10 a ritmusoktaté és
12 az akkordtanulés zenedarabja)
* A-Bismétlés
Felvétel
+ Zenedarabok szama: 1
+ Savok szama: 1
+ Adatmennyiség: kb. 300 hangjegy

Funkcié

Lecke: 1 LISTENING, 2 TIMING, 3 WAITING

+ Automatikus hangkitartas

Egygombos bedllitas (OTS)

Metroném

Tempdtartomany: 11 - 280 (Tempdbelités: 32 - 280)

Transzponalds: -12 -0 - +12

Hangolas: 427,0 - 440,0 - 453,0 Hz (kb. 0,2 Hz-es Iépésekben)

Dué

Kviz: Hangkviz, Memériakviz (dallam méd,

véletlenszer(i mod)

Egyebek: PIANO gomb ([PORTABLE GRAND] gomb),

SFX-készlet gomb

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati iutmutatd

Csatlakoztathatdsag

* DCIN: 12V

+ Fejhallgaté/kimenet: szabvanyos sztered jack-

csatlakoz6 (PHONES/OUTPUT) x1

+ Hangkitarté pedal

» AUXIN: sztere6 kis jack-csatlakozd x1
Hangrendszer

+ Er6siték: 2,5W +2,5W

+ Hangszéré: 12.cm x 2
Tapellatas

+ Tapellatas:

Tapegység: PA-130 (vagy vele egyenértékd, a
Yamaha altal ajanlott)
Elemek: hat darab ,,AA” méret alkali (LR6), mangan
(R6) vagy toltheté Ni-MH akkumulator
+ Teljesitményfelvétel: 6 W (PA-130 tdpegység
hasznalata esetén)

+ Automatikus kikapcsolas funkcié (az idé allithato)
Mellékelt tartozékok

Hasznalati Gtmutatd, Online Member Product

Registration (Online termékregisztracio), kottatarto,

tapegység* (PA-130 vagy vele egyenértékdi, a Yamaha

altal ajanlott)

* Nem minden orszdgban képezi a csomag részét.

Erdeklédjon Yamaha-markakeresked&jénél.

Kulén megvasarolhaté tartozékok
(Nem minden orszagban kaphatok.)
+ Tapegység
Az Egyesllt Allamokban vagy Eurépaban él6
felhasznaldk: PA-130 vagy vele egyenértékd, a
Yamaha altal ajanlott
Egyébként: PA-3C, PA-130 vagy vele egyenértéki
+ Fejhallgaté: HPH-50/HPH-100/HPH-150
+ Labkapcsold: FC4A/FC5
+ Billenty(izetallvany: L-2C
+ Billenty(izet tok: SC-KB630
* Az Utmutaté tartalma a kiadas datumakor legfrissebb
specifikaciokra vonatkozik. A legujabb utmutatd
beszerzéséhez keresse a Yamaha webhelyét, majd
téltse le az Gtmutato f4jljat. Mivel a specifikaciok, a
pontos kivitel és a kilén megvasarolhaté tartozékok
teriletenként eltérhetnek, kérjen tanacsot Yamaha
markakereskedgjétol.




Targymutatoé

A

Akkordlefogasi tipus.....
Automatikus kikapcsolas
Automatikus kiséret......
AUXIN (segédbemenet)..

Belités 10
BGM 10

D

Demo (DeMO) ..ccoveeveererereeereeererenn 10
DUS MO ..o 13

Effekt
Elem
Elem tipusa
Ending (Befejezés)..
Eredmeények........ccoccoeurivicucininicinienne

F

Fejhallgatd ......ccevicunieicecirieciine
Felvétel
F& (master) hangerd.
Frazisfelvétel...........

FUNKCIOK ..

H

Hangeffektek.......oocovurierininicinnnnns 12
Hangerd (f6 hangerd)
Hangkviz ..........
Hangkviz szint .
Hangolas...
Hibaelharitas

I
Intelligens akkordbillenty(.
Intro (Bevezetés)

K
Készenlét/Bekapcsolas.
Kottatartd 9
L
Labkapcsold.....ceeceniniceciriiciniene 1M
Listening méd (Meghallgatas

mad) 14
M
Memériakviz .15
Memoériakviz médozata 19

Metrondm.......ccceeecueuuee .
Mszaki adatok ........cceuevevieiiniirinanns

N
NUM LOCK ..ot 18

(o}

Osztaspont
OTS (Egygombos beallit.

]

Piano (Zongora).......ccceevuvecucuccucnnnes 12

R
Ritmusoktatd
rit. (ritardando) (lassitas)....

S

SFX KIT
SHIFT funkcio.......cccueevvceirieicreienenes
Song (Zenedarab)..
Style (Stilus)
Sustain (Hangkitartas).
Synchro Start

T

Tapegység 8

tapellatasra vonatkoz6
kovetelmények........oovvvviciviinninins 8

Tempd 10

Time Signature (Utemmutato)........ 10

Timing méd (Ritmus maéd).

Transzponalas

\'

Voice (Hangszin).

w

Waiting méd (Kivaras méd) ............. 14

PSR-E283 YPT-280 Hasznalati Utmutato
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For details of products, please contact your nearest Yamaha representative or the authorized distributor listed below.

[ NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,

Canada
Tel: +1-416-298-1311
US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA
90620, U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, CDMX,
C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor José Lannes, 40-Cjs 21 e 22,
Brooklin Paulista Novo CEP 04571-100 — S&o
Paulo — SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN AMERICAN
REGIONS/CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20 Avenida
Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella Vista,
Ciudad de Panamé, Rep. de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, U.K.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe
Sp.z o.0. Oddziat w Polsce
ul. Mtynarska 48, 01-171 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar
Ewropa 1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Wattbaan 1 3439ML Nieuwegein,

The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de
Pariest, 77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica,
Sucursal en Espana
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kim. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany Filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goéteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Sgborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
c/o Box 30053, 400 43 Goéteborg, Sweden
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: + 357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Lefkosa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.

OTHER REGIONS
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

I ASIA

MAINLAND CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
‘Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT Yamaha Musik Indonesia Distributor
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, KB Life Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
‘Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,
New Taipei City 22063, Taiwan
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th FI., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-28-3818-1122

OTHER ASIAN REGIONS
https://asia.yamaha.com/

Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievsk
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN REGIONS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA |

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.0.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

I MIDDLE EAST \

TURKEY
Dore Muzik
Yeni Siiltin Sokak No. 10
Levent Istanbul / Turkiye
Tel: +90-212-236-3640
Fax: +90-212-259-5567
ISRAEL
RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

street,

I OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
REGIONS AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
https://asia.yamaha.com/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

DMI33

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom



Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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